
Mittags Menü

お昼の定食

全ての定食に 小付・サラダ・御飯・味噌汁・香物・デザートが付きます

Vorspeise, Salat, Reis, Miso-Suppe, japanische Pickles und Dessert werden
zu jedem Mittagsmenü serviert

Gegrilltes Hähnchen mit Teriyaki-Sauce   Grilled chicken with teriyaki sauce
チキンの照焼定食

21,80

Panierter und frittierter Fisch
z. B. Garnele, Lachs, Fischfilet, Jakobsmuschel, Sauce tartare

ミックス魚フライ定食　タルタルソース
25,80

Breaded and fried fish 
e.g. shrimp, salmon, fish fillet, scallop tartar sauce

Chicken-Nanban, Frittiertes Hähnchen mit Sauce tartare

チキン南蛮定食
22,80

Chicken nanban, fried chicken with tartar sauce

Karaage : Teile vom Freilandhähnchen, frittiert, mit Knoblauch-Sesam-Sauce

唐揚定食
21,80

Japanese free range fried chicken with garlic sesame sauce

Hackfleischpastete, paniert und frittiert, mit japanischer Krokette

メンチカツとコロッケ定食
22,80

Breaded and deep-fried ground meat patty and japanese croquette

Panierte und frittierte Garnelen, japanische Krokette, gefüllt mit Béchamelsauce 

エビフライと海老クリームコロッケ定食
22,80

Fried shrimps and japanese croquette filled with béchamel sauce

All lunch menus include appetizer, salad, rice, miso soup, japanese pickles and dessert

Lunch menu

Gegrillte Makrele   Grilled mackerel
サバの塩焼き定食

23,80

Gegrillter Lachs aus Schottland mit Teriyaki-Sauce

スコットランド産サーモンの照焼定食
24,80

Grilled Scottish salmon with teriyaki sauce



Teilen Sie uns bitte bei der Reservierung mit, ob ggf. Allergien zu beachten sind.

アレルギーをお持ちのお客様は、
ご予約の際にお申し出くださいますようお願いいたします。

Tempura-Lunch : Frittierte Garnelen, Fisch, Jakobsmuschel und Gemüse

天婦羅定食
29,80

Fried shrimps, fish, scallop and vegetable

Vegetarischer Tempura-Lunch : Frittiertes Gemüse

野菜天婦羅定食
22,80

Fried vegetables

Sashimi-Lunch : Gemischter frischer roher Fisch

刺身定食
39,80

Mixed fresh raw fish

Tempura & Sashimi-Lunch : 
Frittierte Garnelen, Jakobsmuschel, Gemüse und gemischter frischer roher Fisch

天婦羅と刺身定食
38,80

Fried shrimps, scallop, vegetables and mixed fresh raw fish

Shokado Bento-Box mit Tempura oder mit Sashimi

松花堂弁当　天婦羅　または　刺身

42,80

Shokado Bento Box with tempura or sashimi
Vorreservierung: Bestellen Sie bitte einen Tag vorher

Pre-reservation: Please order one day in advance

要予約：松花堂弁当は前日までにご注文くださいますようお願いいたします。

刺身定食と天麩羅と刺身定食はお時間をいただきますので、ご了承くださいますようお願いいたします。
または、あらかじめご注文をいただけましたら幸いです。

Sashimi-Lunch und Tempura & Sashimi-Lunch nehmen einige Zeit in Anspruch.
Wir würden uns freuen, wenn Sie beides im Voraus bestellen könnten.

Sashimi lunch and Tempura & Sashimi lunch will take some time.
We would appreciate if you could order in advance.

Please inform us about your food allergies when making your reservation.

Gebratener Aal

うな重
34,80

Grilled eel


